Deskripsi Mata Kuliah

MR302 Bahasa Jepang Pariwisata Akhir : S1, 2 sks, semester 4

Mata kuliah ini merupakan pendalaman materi-materi Bahasa Jepang lanjutan yang telah diberikan di semester sebelumnya, dan  pendalaman materi tentang penggolongan kata kerja dalam Bahasa Jepang serta perubahan dan penggunaannya dalam kalimat. Selesai mengikuti perkuliahan ini mahasiswa diharapkan menguasai materi Bahasa Jepang mampu berkomunikasi dengan baik. Mampu mendengar dan memahami, membaca dan memahami, menulis, dan bercakap-cakap dalam Bahasa Jepang secara aktif. Pelaksanaan kuliah menggunakan pendekatan ekspositori, komunikatif dalam bentuk ceramah,  mendengarkan kaset/CD, menonton film yang dilengkapai dengan penggunaan Tape, LCD, DVD Player. Tahap penguasaan mahasiswa selain evaluasi melalui UTS dan UAS juga evaluasi terhadap Kehadiran dan sikap belajar di kelas, tugas perorangan, dan tugas kelompok. Buku sumber utama: Mulyana Adimihardja (2007), Bahasa Jepang Dasar Hiragana dan Katakana, Bandung: Humaniora, 2006, Minna No Nihongo, Surabaya, Indonesia: International Mutual Activity Foundation ( IMAF) Press
1. Silabus

1.
Identitas Mata Kuliah

Nama Mata Kuliah
:
Bahasa Jepang Pariwisata Akhir

Kode Mata Kuliah
: 
MR403

SKS

: 
2 SKS

Semester/Jenjang
: 
5 (empat)/S1

Kelompok Mata Kuliah
: 
MKK Program Studi

Program Studi
: 
Manajemen Resort dan Leisure

Prasyarat
: 
Telah lulus Bahasa Jepang Pariwisata Lanjutan

Dosen/Kode Dosen
: 
Rosita, S. S.

2. 
Tujuan 

Selesai mengikuti perkuliahan ini mahasiswa diharapkan menguasai materi Bahasa Jepang mampu berkomunikasi dengan baik. Mampu mendengar dan memahami, membaca dan memahami, menulis, dan bercakap-cakap dalam Bahasa Jepang secara aktif.

3. 
Deskripsi isi

Mata kuliah ini merupakan pendalaman materi-materi Bahasa Jepang lanjutan yang telah diberikan di semester sebelumnya, dan  pendalaman materi tentang penggolongan kata kerja dalam Bahasa Jepang serta perubahan dan penggunaannya dalam kalimat. 
4. 
Pendekatan Pembelajaran

Pendekatan
:
Ekspositari, komunikatif

Metode
:
Ceramah, mendengarkan kset/CD, menonton film

Tugas
:
Membuat kalimat, menulis cerita, merekam percakapan.

Media
:
Whiteboard, radiotape, komputer, in focus, kartu gambar

5.
Evaluasi

Kehadiran dan sikap belajar di kelas (disiplin, kesopanan, partisipasi aktif)

Tugas perorangan



Tugas kelompok



UTS



UAS




6.
Rincian Materi Perkuliahan Tiap Pertemuan

Pertemuan 1
:
Mengulang beberapa materi perkuliahan di mata kuliah sebelumnya dalam bentuk percakan dan menonton film ”Yan-san to Nihon no Hito-bito”.

Pertemuan 2
:
1.   Reviu kata sifat dalam Bahasa Jepang.

2.
Mempelajari pola penggabungan kata sifat dengan kata kerja.
3.
Mempelajari pola kalimat perbandingan （～は～より～（形容詞））
4.
Berlatih menjelaskan perbandingan beberapa objek wisata di Indonesia dalam Bahasa Jepang.
Pertemuan 3
:
1.
Pengenalan penggolongan kata kerja dalam Bahasa Jepang.
2.
Mempelajari perubahan kata kerja bentuk kamus dan bentuk ~te.
3.
Berlatih menentukan golongan kata kerja.
4.
Berlatih mengubah kata kerja bentuk masu ke dalam bentuk kamus dan kata kerja bentuk ~te.
Pertemuan 4
:
1.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~te dalam pola ～て、～て　dan ～てから、～　yang menyatakan suatu urutan kegiatan.
2.
Menyusun kalimat dengan melihat gambar.
3.
Mempelajari perubahan kata sifat bentuk ~te.
4.
Tugas menyusun tulisan singkat mengenai suatu objek wisata di Indonesia.
Pertemuan 5
:
1.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~te dalam pola ～てくださいyang menyatakan permohonan kepada orang lain untuk melakukan sesuatu.
2.
Mempelajari bentuk sopan pemakaian kataください　（お～（ます形）ください）

3.
Permaianan mengikuti perintah.

4.
Latihan percakapan melayani tamu hotel.
Pertemuan 6
:
1.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~te dalam pola ～ています yang menyatakan kegiatan yang sedang dilakukan.
2.
Berlatih mengubah kalimat dalam bentuk　～ています
3.
Mendengarkan kaset percakapan Bahasa Jepang dan menjawab pertanyaan.
Pertemuan 7
:
1.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~te dalam pola ～てもいい。～てはいけませんyang menyatakan boleh/tidak boleh melakukan sesuatu.

2.
Membuat poster dengan kalimat himbauan.

3.
Pengenalan kata kerja bentuk negatif ~nai.

3.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~nai dalam pola ～ないでください yang menyatakan larangan melakukan sesuatu.

Pertemuan 8
:
Ujian Tengah Semester (UTS)

Pertemuan 9
:
1.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~nai dalam pola ～なければなりません（～ならないといけない）yang menyatakan keharusan melakukan sesuatu.
2.
Berlatih mengubah kalimat biasa menjadi kalimat yang menyatakan suatu keharusan. 

3.
Berlatih bercakap-cakap, dosen→mahasiswa.
Pertemuan 10
:
1.
Pengenalan pola kalimat ～（辞書形）ことができますyang menyatakan kemampuan melakukan sesuatu.
2.
Berlatih mengubah kalimat biasa menjadi kalimat yang menyatakan suatu kemampuan.
Pertemuan 11
:
1.
Mempelajari perubahan kata kerja bentuk bentuk lampau ~ta.
2.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~ta dalam pola ～たことがありますyang menyatakan pernah melakukan sesuatu.
3.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk ~ta dalam pola ～たり、～たりします。
Pertemuan 12
:
1.
Mempelajari bentuk kata kerja biasa （普通形）

2.
Mempelajari penggunaan kata kerja bentuk biasa dalam kalimat percakapan.

3.
Tugas kelompok membuat tabel penggolongan dan perubahan kata kerja dalam Bahasa Jepang.

Pertemuan 13
:
1.
Mempelajari frasa penggabungan dari kata kerja bentuk biasa dan kata benda.

2.
Berlatih menerjemahkan beberapa kalimat yang mengandung frasa penggabungan kata kerja bentuk biasa dan kata benda.

3.
Menulis karangan pendek tentang kebiasaan berpiknik orang-orang Indonesia.

Pertemuan 14
:
1.
Mempelajari pola kalimat 　～と思います　ungkapan untuk menyatakan pendapat.

2.
Mempelajari pola kalimat　～と言いました　ungkapan untuk menyatakan berita yang diterima dari orang lain.

3.
Berlatih menyatakan pendapat dalam Bahasa Jepang.

Pertemuan 15
:
1.
Reviu materi yang dipelajari setelah UTS
2.
Tugas akhir perorangan, membuat brosur tempat pariwisata dalam Bahasa Jepang sederhana.
Pertemuan 16
:
Ujian Akhir Semester (UAS)

7.
Daftar buku

Buku Utama:

Mulyana Adimihardja (2007), Bahasa Jepang Dasar Hiragana dan Katakana, Bandung: Humaniora

2006, Minna No Nihongo, Surabaya, Indonesia: International Mutual Activity Foundation ( IMAF) Press, 
Referensi:
池田広子、藤井和子(2002), Japanese For Business People, Jepang: 3A Network 

村野良子(1996), 絵でマスター, Japan

国際交流基金．教材サイト(2007), http://www.momiji.jpf.go.jp
Tim Penyusun Buku Ajar Bahasa Jepang SMK (2003), Buku Ajar Bahasa Jepang Sekolah Menengah Kejuruan Bidang Usaha Pariwisata, Jakarta, Indonesia: Departemen Pendidikan Nasional dan The Japan Foundation Jakarta, 
